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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Zrobili mu naramienniki przylegajace do siebie na
dostowny obu swych krancach, potaczone.
SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki Efod zrobiono jako sktadajacy si¢
literacki z naramiennikow, przylegajacych do siebie na obu
swych krancach i potaczonych w jedng catos¢.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia Zrobili do niego naramienniki, aby si¢ jeden
literacki Gdanska z drugim mogt ztaczyé. Laczyty si¢ na dwoch
koncach.
BG Przektad Biblia Gdanska Naramienniki przytem porobili tak, aby si¢ jeden
literacki z drugim spoi¢ mogl; na dwu krajach ich spajaty
sie.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka 1 dwa kraje wespolek si¢ ztagczajace na obu bokach
literacki koncow,
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Wykonano réwniez do niego naramienniki
literacki przypiete na obu jego koncach, tak iz po przypieciu
stanowil catos$¢.
BW Przektad Biblia Warszawska Zrobili tez nan dwa naramienniki przylegajace do
literacki siebie i potagczone ze sobg na obu jego koncach.
EKU'18 | Przekiad Biblia Ekumeniczna Zrobili tez dwa naramienniki spigte ze soba,
literacki potaczone na dwoch konicach.
PAU Przektad Biblia Paulistow Zrobiono tez naramienniki spiete ze sobg po obu
literacki stronach.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Zrobili do niego czg$ci naramienne potaczone
literacki z sobg; potgczono go na dwodch jego koncach.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder Zrobili [przy efodzie] przymocowane tasmy
literacki naramienne, przyszyte na dwoch brzegach.
TUB Przektad Bi6mis. Hosuit nepexnan [ 6y70 cTo TanaHTIB cpibia HA BUIUTTS BEPIIKIB
literacki YBT Pagaina TypkoHsika | mmatpa i Ha BEpIIKH 3aHABICH, CTO BEPILKIB II0 CTO
TQJIAHTIB, TAJAHT HA BEPIIOK.
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Zrobili przy nim wigzace si¢ przyramki, ktore
dynamiczny zawiagzywal na swoich dwoch koncach.
PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego Swiata | Wy konali do niego naramienniki ktore zostaly
dynamiczny potaczone. Byt on polgczony na dwoch koficach
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